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?uer den Fall der gatentierung oder Ge-

en von Massen oder Abweichungen von frei-

unserer Zustimmung.

? darf sie weder vervielfaeltigt noch Dritten zugaenglich gemacht werden.
. -Aenderung

Camera BNC

CAM2 CAM3 CAM4

Eine ordnungsgemdBe Funktion ist nur

mit 12V Kameras von Bosch Car Multimedia gewdhrleistet.

Diese technische Unterlage ist ausschliesslich unser Eigentum. Ohne unsere vorherige

Zustimmun
Wir behalten uns alle Rechte vor, auch

brauchsmustereintragup%
gebenen Mustern nur mi

Rear View ®
A proper back-up function is only ensured with a 12V camera
from Bosch Car Multimedia.
:—2 :—; ,—i Un fonctionnement correct n'est assuré qu'avec des caméras 12V
4.‘ ‘_& ‘P de Bosch Car Multimedia.
~ —~ ~ Se asegura un funcionamiento en debida forma solamente si se
_ utilizan las cdmaras 12V de Bosch Car Multimedia.
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Gerdt ohne Verpackung und Beipack gezeichnet.
Diese Zeichnung enthdlt nur die wesentlichen Einbaumafe.
Weitere Mafe sind den Einzelteilzeichnungen zu entnehmen.
Eingetragene Toleranzen sind fur die Abnahme bestimmt.
Orawing without packing.
This drawing only includes the most essential mounting dimensions.
BNC Out I'f further dimensions are required refer to the part drawings.
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